SI-0109A-001

Points to note for

bleeding the air when
adjusting the brake hose

SI-0109A-001

Puntos a tener en
cuenta para purgar el
aire cuando ajuste la
manguera de frenos.

If cutting the brake hose in order to adjust
the length of the hose, or when changing
over the brake hose from left to right or vice
versa, be sure to bleed the air from the hose
by carrying out steps (5), (8) to (10) given in
“Adding mineral oil and bleeding air” in the
Service Instructions.

(English)

SI-0109A-001

Remarques pour purger

I'air lors de l'ajustement
du tube de frein

Si corta la manguera de frenos de manera
de ajustar el largo de la manguera, o
cuando cambia la manguera de frenos de
izquierda a derecha o vice versa,
asegurese de purgar el aire de la manguera
de acuerdo con los pasos (5), (8) a (10)
indicados en "Agregando aceite mineral y
purgando el aire" en las Instrucciones de
servicio.

(Spanish)
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Si I'on coupe le tube de frein pour ajuster la
longueur du tube, ou lorsqu'on permute le
tube de frein de gauche a droite ou vice
versa, veiller a purger l'air du tube en
effectuant les étapes (5), (8) a (10)
indiquées dans la section "Ajout de I'huile
minérale et purge de l'air" des instructions
de montage.

(French)
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